Control de Atenuador de Alimentacion de Emergencia
con Caracteristicas de Diagndstico Automatico y Prueba Manual LEVI .
para cargas atenuables de 4 cables (sistemas de atenuacion digital de 0-10V
y baja tension incluyendo DALI y otros)

ADVERTENCIAS No. de Cat. ECS00-30W DI-003-ECS00-45B
+ PARA EVITAR INCENDIO, DESCARGA ELECTRICA O LA MUERTE, APAGUE LA ELECTRICIDAD PRECAUCIONES
EN EL INTERRUPTOR DE CIRCUITO O FUSIBLE, APAGUE TAMBIEN LA ELECTRICIDAD EN + Con el fin de instalar el dispositivo conforme a los requisitos del cédigo nacional/local,
EL CIRCUITO DE EMERGENCIA/LUZ NOCTURNA DE 24 HORAS, Y COMPRUEBE QUE LA este producto debe ser instalado por un electricista.

ELECTRICIDAD ESTE APAGADA EN AMBOS CIRCUITOS ANTES DE CABLEAR, DAR SERVICIO O
RETIRAR EL ACCESORIO. Este accesorio esta alimentado por dos (2) circuitos: el circuito derivado de
alimentacion regular y el circuito de emergencia/luz nocturna de 24 horas.

» Coloque una etiqueta de precaucion autoadhesiva de 5¢cm x 7.7cm (2” x 3”) en cada accesorio o carga
controlada por una unidad ECD00-30W, en la que se advierta que esta carga es suministrada desde 2
diferentes fuentes de alimentacion, la regular y la de emergencia.

+ Revise los requisitos de tensién y corriente.
« Utilice alambre de cobre Unicamente.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION ESPANOL
Descripcion ,
El producto ECS00-30W de Leviton ahorra el maximo de energia por medio de atenuacién y aun ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
asi cumple con los codigos de seguridad durante una falla del suministro eléctrico. Funciona con . 347V Entrada de Deteccion
atenuadores, sensores de ocupacién de fotoceldas, controles de atenuacién de 0-10V y atenuacion Tensién Unv 347V Carga

digital de baja tension.
15A Carga de Balasto (347V)

Los controle_s dela aIiment_acic’m gje emergencia de Leviton son probados, aproba_ldos y listados Carga 20A Uso General (120-347V)
por Underwriters Laboratories bajo las normas UL 924 para controles de accesorios para — —
iluminacién de emergencia designados. Cumplen con y exceden todos los requisitos de los Proteccién contra Sobretensién

codigos correspondientes de NEC, NFPA, OSHA, asi como los cédigos de medidas de seguridad,
ademas de los codigos locales principales. Todas las unidades son sometidas a prueba durante la
produccién y una vez completada, son programadas en fabrica.

Caracteristicas

» Anulacion digital de 0-10V activa: Acciona activamente las cargas de emergencia para ESPECIFICACIONES MECANICAS
alcanzar una luminosidad total durante un corte de energia eléctrica o una prueba, garantizando
el cumplimiento con los codigos y la compatibilidad con todos los controles y cargas sin la Tamano del Montaje 12cm x 7om x 0.65cm (4.75” X 2.75” x 0.25”
necesidad de un interruptor de transferencia derivado de 20A adicional. Empotrado ) . ) 2%)

» Caracteristicas de prueba automatica seleccionable: El diagnéstico automatico seleccionable Tamafo del Cuerpo 7.30cm x 4.44cm x 8.25cm (2.875” x 1.75” x 3.25”)

en campo de 2.5 segundos revisa la fuente de emergencia, el controlador del ECS00-30W y la(s)
lampara(s). Elimina la prueba mensual manual y esta aprobado para este fin. También puede ser
configurado para la prueba mensual Unicamente. Peso 340 gramos (12 0z)

 Interruptor de prueba incorporado e indicadores de estado del LED: Interruptor de prueba

Color Blanco

; PSP Lo T S g Te t -100 — 1400C (140 F — 1400F
incorporado para una verificacion facil de las bujias/pies iniciales. Los LED indicadores de la em?éra L.J,ra ° oC (140 oF)
alimentacion verifican el cableado y simplifican la deteccién y correccién de fallas. Slflgséllf—lg?/CAlon Seguro para instalacién sobre techo en suspension
+ Redundancia en la supervision de la alimentacion eléctrica: La luminaria de emergencia y el
LED de supervisién color rojo no se iluminaran en caso de que el suministro de emergencia sea Adecuado para instalacion en la camara. (Probado conforme a UL2043).
desconectado durante la operacién normal. Proporciona advertencias visibles inmediatas.
Instalacion Previa
ADVERTENCIA: Coloque la etiqueta de precaucién autoadhesiva de 5cm x 7.7cm ] ) r Q
(2" x 3") (suministrada) en cada accesorio o carga controlada por una unidad Sugerido (No se incluye): /
ECS00-30W, en la que se advierta que esta carga es suministrada desde 2 - Caja de respaldo de 12cm (4-11/16)
diferentes fuentes de alimentacion, la regular y la de emergencia. - Cajade extensionde 5.32cm (2-1/8”) ___ | Q
NOTA: Los requisitos de accesibilidad limitan el montaje de los controles de - Anillo de Yeso de 1 Unidad de 1.27cm (1/27)

emergencia a las areas accesibles en razén de las pruebas, sin embargo, el
diagnéstico automatico del ECS00-30W lo exenta de estos requisitos.

Instalacién
) ) Puede montarse
1. Realice el montaje del control del atenuador. empotrado o
)} ) . . . sobre el techo
Después de instalar el atenuador, instale la cubierta del boton de TEST suspendido

SWITCH (INTERRUPTOR DE PRUEBA) color rojo y las cubiertas de los
orificios del tornillo (suministradas).
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2. Effectuer le céblage selon I'usage voulu.

a. Método de Cableado A (Tipico): iluminacion normal y
de emergencia en zona compartida. Para aplicaciones en

las que se utiliza un atenuador, controlador de habitacién - -~ <
u otro control de iluminacién para controlar la iluminacién _ -~ 24V Contacto de Anulacién de la =~ ~
normal y de emergencia a la vez en una zona compartida. NOTA: Los cables color 10-30VCC |+ Alarma contra Incendio N—
. " : [ .= . . Fuente de Tension . Opcional
El relé ECSO00 se utiliza para desviar el control y encender la rojo son independientes por ejemplo (cuando esta cerrado, )
seccion de la iluminacién de emergencia de la zona al 100% \\ de la polaridad Leviton OPP20 la luz de emergencia esta ENCENDIDA)/
de luminosidad durante una interrupcién normal de la energia ~ - ~
eléctrica. =~ CcoM e
Rojo (corte el bucle) Rojo (corte el bucle) LINEA
If)lllz\‘ IIEE/I-\\/I\Ié:;/éENCIA 6 AZUL ( nEGROO REGULAR VIVA
= ANARANJADO 347V ﬂ'
NEUTRA DE = 1 Interruptor
EMERGENCIA 4 BLANCO = de 20A-30A
I AZUL EMERGENCY ROJO 2
POWER 2 CONMUTADO VIVO | atenuador o
° interruptor
PANEL DE
TEST O SWITCH de 0-10V NEUTRA
EMERGENCIA
E AMARILLO o BLANCO 3 L L L REGULAR
UTILITY ? -
POWER =z z
[—1 s >
N.Oe— >
N| [+ coMm '} ¥ Hacia todos los balastos
\ N < "_::k‘%%EMSALESvioIeta (+) ——= entrada gris (-) (comun)
LUCES DE yioleta (+) UNICAMENTE _ gFis (-) |—m 3
M——|EMERGENCIA gis (-) > %
[T|LUCES _ violeta (+) ————@
NORMALES :
LUGESDE violeta (+) I ovchvene_gris () r—e
h— c
EMERGENCIA gris (') —V* VIOLETA Hacia mas balastos
atenuados regulares
Hacia més balastos VIOLETA

atenuados de emergencia

NOTA: Las luces normales unicamente son opcionales

© 2019 Leviton Mfg. Co., Inc. DI-003-ECS00-45B



b. Método de Cableado B (Derivacion): iluminaciéon de emergencia en zona

especifica. Para aplicaciones en las que se utiliza un atenuador, controlador Fléee”}ez_da%\/%‘gie _inv

de habitacién u otro control de iluminacioén para controlar la iluminacion de Contacto de Alarma contra Incendio
emergencia Unicamente en una zona especifica. El relé ECS00 se utiliza para gf:"md;ej:]‘;i:’zzg’é'ﬁgéNDlDA)
desviar el control y encender toda la zona al 100% de luminosidad durante una NOTA: los cables rojos CcoM ¢

interrupcién normal de la energia eléctrica. fienen polaridad independiente

Rojo (corte el bucle), Rojo (corte el bucle) LINEA
LINEA DE EMERGENCIA — REGULAR
DIRECTA SAZUL DIRECTA
: 347V _
NEUTRA —=— NEGRO O e
DE EMERGENCIA [ 4 BLANCO = ANARANJADO nterruptor
[ T T AZUL EMERGENCY »
LINEA |Atenuador, POWER
PANEL DE Controlador A ROl TERMINACION
EMERGENCIA (CARGAde Habitacion, efc. TESTQ) SWITCH NEUTRA
T 5AMARILLO)| 7 3 REGULAR
UTILITY
POWER BLANCO
=
=
N.O
com
N| |D
\ |
p——{LUEGES DI
N EN RGENC!A VIOIeta (+\ Py
H \ ’A
LUGES D
\ EMEHGENCIA violeta (8—'
= )

Hacia mas balastos

atenuados de emergencia controlador de habitacion, etc.

Hacia Violeta/Gris desde el atenuador,

AJUSTES DEL INTERRUPTOR DIP

L] NO Prueba Automatica Mensual/Anual
NO Diagnéstico Automatico en interruptor

apagado

NO Prueba Automatica Mensual/Anual
Sl Diagnéstico Automatico en interruptor
apagado

Si Prueba Automatica Mensual/Anual
NO Diagnéstico Automatico en interruptor
apagado

(]

Interruptor

103

©

DIP

Vista trasera del atenuador

Prueba Inicial, Detecciéon y Correccion de Fallas y Mantenimiento

En una instalacién nueva, en la que puedan utilizarse 10 6 100 dispositivos separados, cada uno con hasta 14 cables que deben
ser conectados correctamente, es importante utilizar un método rapido y conveniente para verificar las conexiones. Con el fin de
probar que los cables estén conectados de manera adecuada, sin ningln inconveniente para otros ocupantes, no apague la elec-
tricidad suministrada para el servicio regular, ni encienda el generador de emergencia sino hasta después de haber revisado cada
dispositivo y los accesorios de iluminacion utilizando los siguientes métodos.

Cuando el interruptor de la habitacién esté encendido y el atenuador se encuentre en el ajuste de luminosidad total, los accesorios
regulares y de emergencia deben estar iluminados con luminosidad total.

1. Para probar la operacién normal, asegurese de que el interruptor de circuito derivado esté conectado y que esté dis-
ponible la alimentacién eléctrica de servicio. Si el LED color verde no se ilumina, confirme las conexiones del cableado

©

——
| e—
—
EMERGENCY
POWER __—

(.4

TEST (O) SWITCH

Q .\
UTILITY

Luz indicadora
| — color rojo

—— Luz indicadora

y la continuidad hacia los paneles del ramal. POWER color verde
., . . . . ., v e, —
2. Para probar la operacion de emergencia, cambie el interruptor de la habitacién a la posicion de OFF (APAGADO). —
Oprima y mantenga sostenido el botén de prueba y asegurese de que las luces de emergencia estan iluminadas con
luminosidad completa. Dependiendo de la configuracion del interruptor DIP, el LED color rojo podria estar encendido @
en todo momento o s6lo en ocasiones, esto es normal. (El ajuste predeterminado es que el LED color rojo esté en-
cendido cuando estén disponibles tanto la potencia regular como la de emergencia, y el LED color rojo esté apagado
bajo otras condiciones).
No se requiere mantenimiento para mantener el ECS00-30W funcionando. Sin embargo, deben realizarse pruebas regulares cuan- Vista frontal del atenuador
do se reemplacen las lamparas o balastos o cuando se lleve a cabo una remodelacion de las instalaciones.
NOTA: En un circuito de 20 Amperios, 1 ECS00-30W puede controlar hasta PLANO LINEAL DEL CONTROLADOR DE ZONA ESTANDAR
20 Amperios de carga de iluminacion de emergencia, o 20 controles de alimentacion de
emergencia pueden cada uno controlar 1 Amperio de carga de iluminacion de emergencia. 20A
CONTROLADOR
o o DE ZONA CONTROL LUCES REGULARES
PANEL E£CS00-30W DE LA HABITACION
DE { T UL 924
m ALIMENTACION
o O—% # # > NORMAL
LUCES DE
INTERRUPTOR DE
T Fotocelda \%;; EMERGENCIA
EMERGENCIA DE 20 AMPERIOS 5 DESIGNADAS
HACIA CONTROLES DEL
ECS00-30W ECsoo-gow | ECSC0-30W ADICIONALES Alimentacion 208 HACIA CONTROLES ECS00-30W ADICIONALES
de Servicio Regular oo N -----
-+
_.\.._ PANEL DE 1 1
m . "’ 4’ - . ALIMENTACION L L
hd oR > F ‘t d PEEMERGENCAL 17 (:OT\ITRC?L_ Lo EOT\ITRO_L_ I
uente ae 1 1
REG INTERRUPTOR Alimentacion UL 1008 I ECS00-30W ' ECS00-30W |
ULAR DE 20 AMPERIOS de Emergencia Interruptorde J e e e e e o e e e e - =
Neutra Transferencia o Equivalente
No Mostrada
DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE LA FCC
Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los limites de un dispositivo digital Clase A, de conformidad
con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar proteccién razonable contra
interferencia dafina cuando el equipo es operado en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar
energia de radiofrecuencia, y si no se instala y utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, puede causar interferencia
dafiina a las comunicaciones de radio. Es probable que la operacién de este equipo en un area residencial cause interferencia
dafina, en cuyo caso sera necesario que el usuario corrija la interferencia por cuenta propia.
Cualquier cambio o modificacién no aprobada expresamente por Leviton podria anular la autorizacién del usuario para operar
este equipo.
iIMPORTANTE! - Cualesquiera cambios o modificaciones no aprobados de manera expresa por la parte responsable del
cumplimiento podrian anular la autorizacién del usuario para operar este equipo.
DESCARGO DE RESPONSABILIDAD DE MARCA: Usar marcas comerciales de terceros, marcas de servicio, nombres
comerciales, marcas y/o nombres de productos son sélo para fines informativos, otras marcas son/pueden ser marcas
comerciales de sus propietarios respectivos, tal uso no pretende dar a entender afiliacién, patrocinio o respaldo.
GARANTIA LIMITADA POR CINCO ANOS Y EXCLUSIONES loatosoeLusumo |
Leviton garantiza al consumidor original de sus productos y no para beneficio de nadie mas que este producto en el momento de su venta por Leviton esta libre de defectos en materiales o fabricacion por un periodo de cinco afos desde la fecha de la compra original. ' .
La unica obligacién de Leviton es corregir tales defectos ya sea con reparacion o reemplazo, como opcién. Para detalles visite www.leviton.com o llame al 1-800-824-3005. Esta garantia excluye y renuncia toda responsabilidad de mano de obra por remover o NOMBRE: DIRECCIONY H
reinstalar este producto. Esta garantia es invélida si este producto es mslalado inapropiadamente o en un ambiente inadecuado, sobrecargado mal usado, ab|er10 abusado o alterado en cualquier manera o no es usado bajo condiciones de operacién normal, o no CoL CP.
conforme con las etiquetas o instrucciones. No hay otras g; de ier otro tipo, incluyendo mer iedad para un propésito en partlcular pero | si alguna garanua |mp||cada se requiere por la jurisdiccion pertinente, la duracion CIUDAD: |
de cualquiera garantia implicada, incluyendo mercadolecnla y propiedad para un propoésito en particular, es limitada a cinco afnos. Levnon no es responsable por dafios inci yendo sin limitacién, dafos a, o ESTADO‘ |
TELEFO!

pérdida de uso de, cualquier equipo, pérdida de ventas o ganancias o retraso o falla para llevar a cabo la obligacion de esta garantia. Los remedios provistos aqui son remedios exclusivos para esta garanlla ya sea basado en contrato, agravio o de otra manera.

SOLO PARA MEXICO

de obra contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento a partir de la fecha de entrega o instalacién del producto bajo las siguientes

CONDICIONES:

. Para hacer efectiva esta garantia, no podran exigirse mayores requisitos que la presentacion de esta pdliza junto con el producto en el lugar donde fue adquirido en cualquiera de los centros de servicio que se indican a continuacién.
. La empresa se compromete a reemplazar o cambiar el producto defectuoso sin ningtin cargo para el consumidor, los gastos de transportacién que se deriven de su cumplimiento seran cubiertos por: Leviton S de RL de CV.

. El tiempo de reemplazo en ninglin caso sera mayor a 30 dias contados a partir de la recepcion del producto en cualquiera de los sitios en donde pueda hacerse efectiva la garantia.

. Cuando se requiera hacer efectiva la garantia mediante el reemplazo del producto, esto se podra llevar a cabo en: Leviton S de RL de CV.

RN =

alterado o reparado por personas no autorizadas por Leviton S de RL de CV.
. El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquiri6 el producto.
En caso de que la presente garantia se extraviara el consumidor puede recurrir a su proveedor para que se le expida otra péliza de garantia previa presentacion de la nota de compra o factura respectiva.

~No

POLITICA DE GARANTIA DE 5 ANOS: LEVITON S de RL de CV, LAGO TANA NO. 43, COL. HUICHAPAN, DEL. M. HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, CP 11290 MEXICO. TEL +52 (55) 5082-1040. Garantiza este producto por el término de cinco afios en todas sus partes y mano

. Esta garantia no es vélida en los siguientes casos: A) Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales. B) Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso en idioma espanol proporcionado. C) Cuando el producto ha sido

RAZON
MARCA:

NO:
DATOS DE LA TIENDA O VENDEDOR

SOCIAL:

PRODUCTO:
MODELO:

NO DE SERIE:
NO. DEL DISTRIBUIDOR:

[y

© 2019 Leviton Mfg. Co., Inc Para Asistencia Técnica llame al: 800-824-3005 (Solo en EE.UU.) www.leviton.com

FECHA DE ENTREGA O INSTALACION:

DIRECCION:

coL: CP.

CIUDAD: )
ESTADO: |
TELEFONO:

FECHA DE VENTA: |
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